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Na osnovu člana 21. stav (3) tačka (c) Zakona o unutrašnjim poslovima Kantona Sarajevo („Službene 
novine Kantona Sarajevo, broj 1/16,26/19, 31/19 i 39/20), člana 10. stav (1) tačka d) i člana 18. stav 
(2), Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik BiH", broj 39/14), ministar 
unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo, d o n o s i :

ODLUKU
o izuzeću od primjene Zakona o javnim nabavkama

I
Od primjene Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine izuzimaju se nabavke usluga 
registracije motornih vozila Ministarstva unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo, procjenjena 
vrijednost 3.000,00 KM bez PDV-a.

II
Sredstva za nabavku usluga iz člana I ove Odluke osiguravaju se na osnovu Odluke Skupštine 
Kantona Sarajevo o privremenom finansiranju potreba Kantona Sarajevo za period 01.01. do 
31.03.2022. godine („Službene novine Kantona Šarajevo“ broj 52/21) i Dokumenta okvirnog budžeta 
za period 2022.-2024. godine, razdjel 17 - Ministarstvo unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo, glava 
01, ekonomski kod 613500.

III
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će objavljena na službenoj stranici Ministarstva 
unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo.

Obrazloženje

Odredbama Zakona o osnovama sigurnosti saobraćaja na putevima u Bosni i Hercegovini ("Službeni 
glasnik BiH", broj: 6/06, 75/06, 44/07, 84/09, 48/10, 18/13, 8/17 i 9/18) i Pravilnika o registriranju 
vozila BiH ("Službeni glasnik BiH", broj: 69/09, 29/20 i 9/21), propisano je da su za registriranje 
vozila nadležni organi za unutrašnje poslove, u Federaciji BiH nadležna su kantonalna ministarstva 
unutrašnjih poslova.
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Uredbom o visini godišnje naknade za javne ceste koja se plaća pri registraciji motornih i priključnih 
vozila („Službene novine F BiH”, broj 9/16) propisana je obaveza plaćanja naknada Javnom 
preduzeću Ceste F BiH, Uredbom o posebnim naknadama za okoliš koje se plaćaju pri registraciji 
motornih vozila F BiH („Službene novine F BiH”, broj: 14/11 i 26/11) predviđena je obaveza plaćanja 
naknade Fondu za zaštitu okoliša F BiH, zatim Pravilnikom o načinu obračunavanja, postupku, 
rokovima za obračunavanje i plaćanje i kontroli izmirivanja obaveza na osnovu opće vodne naknade
i posebnih vodnih naknada („Službene novine F BiH”, broj: 92/07, 46/09, 79/11 i 88/12) predviđena 
je obaveza plaćanja vodnih naknada. Zakonom o administrativnim taksama („Službene novine KS”, 
broj: 30/01 i 22/02) propisana je obaveza plaćanja taksi prema budžetskim korisnicima i visina taksi,

S obzirom da za predmet javne nabavke iz člana I ove odluke, navedeni nadležni organi imaju 
zakonski monopol, te za obavljanje istih nije otvoreno relevantno tržište za konkurenciju, ispunjeni 
su uslovi za izuzeće od primjene Zakona o javnim nabavkama („Službeni glasnik BiH", br. 39/14) u 
skladu sa članom 10. stav (1) tačka d).

Cijeneći naprijed navedeno donosi se odluka kako je navedeno u dispozitivu.

M

DOSTAVITI:
^  Uprava podrške,

( 2.J Kabinet ministra, stručni savjetnik za odnose s javnošću i 
3. a/a.
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